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ROZPORZADZENIE KOMISJI (UE) NR 28/2012
z dnia 11 stycznia 2012 r.

ustanawiajace wymogi dotyczace Swiadectw przy przywozie do Unii

oraz przy tranzycie przez jej terytorium niektérych produktéw

zlozonych oraz zmieniajace decyzje 2007/275/WE i rozporzadzenie
(WE) nr 1162/2009

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

Artykut 1

Przedmiot

W niniejszym rozporzadzeniu ustanawia si¢ zasady odnoszace si¢ do
$wiadectw dotyczacych przesylek niektorych produktéw ztozonych
wprowadzanych do Unii z panstw trzecich.

Artykut 2

Definicje

Do celow niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ definicje zawarte w art.
2 decyzji 2007/275/WE.

Artykut 3

Przywoéz niektorych produktow zlozonych

1. Przesylki nastgpujacych produktéw ztozonych wprowadzanych do
Unii muszg pochodzi¢ z panstw trzecich lub ich czesci, z ktorych jest
dozwolone wprowadzanie do Unii przesytek produktéw pochodzenia
zwierzgcego zawartych w takich produktach ztozonych, a produkty
pochodzenia zwierzgcego uzywane do wytworzenia takich produktéw
ztozonych musza pochodzi¢ z zaktadow zgodnych z art. 6 ust. 1 lit. b)
rozporzadzenia (WE) nr 853/2004:

a) produkty zlozone zawierajace przetworzone produkty migsne,
o ktéorych mowa w art. 4 lit. a) decyzji 2007/275/WE;

b) produkty zlozone zawierajace przetworzone produkty mleczne,
o ktorych mowa w art. 4 lit. b) i ¢) decyzji 2007/275/WE;

¢) produkty ztozone, w ktorych przypadku polowe lub wiecej sktadu
stanowig przetworzone produkty rybotowstwa lub produkty jajeczne,
o ktorych mowa w art. 4 lit. b) decyzji 2007/275/WE.

2. Przesylkom produktow ztozonych, o ktérych mowa w ust. 1, musi
towarzyszy¢ $wiadectwo weterynaryjne zgodne ze wzorem $wiadectwa
weterynaryjnego zawartym w zalaczniku I, a takze musza by¢ one
zgodne z warunkami okre$§lonymi w takim $wiadectwie.

3. Przesylki produktéow ztozonych, ktorych potowe lub wiecej sktadu
stanowig produkty pochodzenia zwierzgcego inne niz produkty,
o ktorych mowa w ust. 1, muszg pochodzi¢ z panstw trzecich lub ich
cze$ci, z ktorych jest dozwolone wprowadzanie do Unii przesylek
produktow pochodzenia zwierzgcego zawartych w takich produktach
ztozonych, a przy ich wprowadzaniu do Unii musi by¢ do nich dots-
czone odpowiednie §wiadectwo okreslone w przepisach Unii dla takich
produktow pochodzenia zwierzgcego lub, o ile $wiadectwo takie nie jest
wymagane, dokument handlowy.
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Artykut 4

Tranzyt i przechowywanie niektérych produktow zlozonych

Wprowadzenie do Unii przesylek zawierajacych produkty ztoZone,
o ktorych mowa w art. 3 ust. 1 lit. a) i b), nieprzeznaczonych do
przywozu do Unii, lecz do panstwa trzeciego w drodze bezpos$redniego
tranzytu lub po okresie przechowywania w Unii zgodnie z art. 11, 12
lub 13 dyrektywy Rady 97/78/WE, jest dozwolone tylko wowczas, gdy
przesylki takie spelniajg nast¢pujace warunki:

a) pochodza z panstwa trzeciego lub jego czesci, z ktorych jest dozwo-
lone wprowadzanie do Unii przesytek produktéw pochodzenia zwie-
rzgcego zawartych w takich produktach ztozonych, a takze spetniaja
warunki w zakresie wlasciwej obrobki takich produktéw, okreslone
w decyzji Komisji 2007/777/WE (') oraz w rozporzadzeniu Komisji
(UE) nr 605/2010 (?) w stosunku do odnosnego produktu pocho-
dzenia zwierzecego;

b) towarzyszy im $wiadectwo weterynaryjne sporzadzone zgodnie ze
wzorem $wiadectwa weterynaryjnego okres§lonym w zataczniku II;

¢) odpowiadajg szczegdlnym wymogom w zakresie zdrowia zwierzat
dotyczacym przywozu do Unii produktow pochodzenia zwierzgcego
zawartych w odno$nych produktach ztozonych, zgodnie z poswiad-
czeniem zdrowia zwierzat znajdujacym si¢ w §wiadectwie weteryna-
ryjnym, o ktérym mowa w lit. b);

d) sa zakwalifikowane jako dopuszczone do tranzytu, w tym, w odpo-
wiednich przypadkach, do przechowywania, we wspolnym wetery-
naryjnym dokumencie wejécia, o ktérym mowa w art. 2 ust. 1
rozporzadzenia Komisji (WE) nr 136/2004 (°), podpisanym przez
urzedowego lekarza weterynarii w punkcie kontroli granicznej wpro-
wadzenia do Unii.

Artykut 5

Odstepstwo dotyczace tranzytu przesylek pochodzacych z Rosji
i w drodze do Rosji

1. W drodze odstgpstwa od przepisow art. 4, w Unii, w ruchu
drogowym lub kolejowym migdzy wyznaczonymi punktami kontroli
granicznej na Lotwie, Litwie i w Polsce wymienionymi w decyzji
Komisji 2009/821/WE (%), zezwala si¢ na tranzyt przesytek produktow
ztozonych, o ktorych mowa w art. 3, pochodzacych z Rosji i w drodze
do Rosji, bezposrednio lub przez terytorium innego panstwa trzeciego
z zastrzezeniem spehlienia nastepujacych warunkow:

a) w punkcie kontroli granicznej wprowadzenia do Unii stuzby wete-
rynaryjne wlasciwego organu plombujg przesytke plombg oznaczong
numerem seryjnym;

b) na kazdej stronie dokumentdéw towarzyszacych przesylce, o ktorych
mowa w art. 7 dyrektywy 97/78/WE, urzedowy lekarz weterynarii
wlasciwego organu odpowiedzialnego za punkt kontroli granicznej
wprowadzenia do Unii umieszcza stempel ,WYLACZNIE
TRANZYT DO ROSJI PRZEZ TERYTORIUM UE”;

(') Dz.U. L 312 z 30.11.2007, s. 49.
() DzU. L 175 z 10.7.2010, s. 1.
() DzU. L 21 z 28.1.2004, s. 11.
() Dz.U. L 296 z 12.11.2009, s. 1.
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¢) spehione sg wymogi proceduralne okreslone w art. 11 dyrektywy
97/78/WE;

d) przesytka posiada poswiadczenie dopuszczenia do tranzytu znajdu-
jace sie we wspolnym weterynaryjnym dokumencie wejscia, wysta-
wione przez urz¢gdowego lekarza weterynarii w punkcie kontroli
granicznej wprowadzenia do Unii.

2. Zgodnie z art. 12 ust. 4 lub art. 13 dyrektywy 97/78/WE, na
terytorium Unii nie zezwala si¢ na roztadunek ani przechowywanie
takich przesytek.

3. Wiasciwy organ przeprowadza regularne kontrole w celu dopilno-
wania, aby liczba przesylek oraz ilo§¢ produktow opuszczajacych tery-
torium Unii odpowiadaly liczbie i ilosci, ktore zostalty wprowadzone.

Artykut Sa

Odstepstwo dotyczace tranzytu przez Chorwacje przesylek z Bos$ni
i Hercegowiny przeznaczonych do panstw trzecich

1. Na zasadzie odstgpstwa od art. 4 dozwolony jest bezposredni
tranzyt drogowy przez terytorium Unii, mig¢dzy punktem kontroli
granicznej w miejscowosci Nova Sela a punktem kontroli granicznej
w miejscowosci Ploce, pochodzacych z Bosni i Hercegowiny i przezna-
czonych do panstw trzecich przesytek produktéow zlozonych, o ktoérych
mowa w art. 3, o ile spelnione sa nastgpujace warunki:

a) w punkcie kontroli granicznej wprowadzenia na terytorium Unii
przesylka jest zaplombowana opatrzong numerem seryjnym plomba
przez urzedowego lekarza weterynarii w punkcie kontroli granicznej
przy wjezdzie,

b) dokumenty towarzyszace przesytce, o ktorych mowa w art. 7 dyrek-
tywy 97/78/WE, opatrzone sa na kazdej stronie pieczgcia
ZWYLACZNIE TRANZYT DO PANSTW TRZECICH PRZEZ
TERYTORIUM UE” przylozona przez urzgdowego lekarza wetery-
narii w punkcie kontroli granicznej w miejscu wprowadzenia;

¢) spetione sg wymogi proceduralne okreslone w art. 11 dyrektywy
97/78/WE;

d) przesylka jest poswiadczona jako dopuszczona do tranzytu na
wspolnym weterynaryjnym dokumencie wej$cia, o ktorym mowa
w art. 2 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 136/2004, przez urzedowego
lekarza weterynarii w punkcie kontroli granicznej przy wjezdzie.

2. Nie jest dozwolone roztadowywanie ani przechowywanie, jak
okreslono w art. 12 ust. 4 lub w art. 13 dyrektywy 97/78/WE, takich
przesytek na terytorium Unii.

3. Wilasciwy organ prowadzi regularne kontrole w celu dopilnowania,
aby liczba przesylek oraz ilo§¢ produktéw opuszczajacych Uni¢ odpo-
wiadaty liczbie i ilosci, ktore zostaly wprowadzone na jej terytorium.

Artykut 6
Zmiana decyzji 2007/275/WE

Skresla si¢ art. 5 decyzji 2007/275/WE.
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Artykut 7
Zmiana rozporzadzenia (WE) nr 1162/2009
W rozporzadzeniu (WE) nr 1162/2009 art. 3 ust. 2 akapit pierwszy
otrzymuje brzmienie:

»2. W drodze odstepstwa od art. 6 ust. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 853/2004, przedsigbiorstwa sektora spozywczego importujace
zywno$¢ zawierajagca zaro6wno produkty pochodzenia roslinnego,
jak 1 przetworzone produkty pochodzenia zwierzgcego, inne niz
te, o ktorych mowa w art. 3 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr
28/2012 (*), sa zwolnione z obowigzku ustanowionego we wspom-
nianym artykule.

(*) Dz.U. L 12 z 14.1.2012, s. 1.”.

Artykut 8
Przepis przejsciowy
W okresie przejsciowym trwajacym do dnia 30 wrze$nia 2012 r. prze-
sytki produktéw ztozonych, w odniesieniu do ktoérych przed dniem

1 marca 2012 r. wydano odpowiednie $wiadectwa zgodnie z art. 5
decyzji 2007/275/WE, moga by¢ nadal wprowadzane do Unii.

Artykut 9
Wejscie w zycie i stosowanie
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego
opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.
Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 marca 2012 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci 1 jest bezposrednio stosowane
we wszystkich panstwach cztonkowskich.
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ZALACZNIK 1

Wzor Swiadectwa zdrowia do celow przywozu do Unii Europejskiej produktéw zlozonych przeznaczonych do spozycia przez
ludzi

PANSTWO: Swiadectwo weterynaryjne dla UE

1.1, Wysytajacy 1.2, Numer referencyjny $wiadectwa | 1.2.a
Nazwa
Adres 1.3. Wiasciwy organ centralny

Tel. 1.4, Wiasciwy organ lokalny

1.5.  Odbiorca 1.6.
Nazwa
Adres

Kod pocztowy
Tel.

Parstwo Kod ISO | 1.8. Region Kod 9. Panstwo Kod 1SO 1.10.
pochodzenia pochodzenia przeznaczenia

112,

Czes$¢ I: Dane przesytki
3

1.11. Miejsce pochodzenia

Nazwa Numer zatwierdzenia
Adres

Nazwa Numer zatwierdzenia
Adres

Nazwa Numer zatwierdzenia
Adres

1.13. Miejsce zatadunku 1.14. Data wyjazdu

1.15. Srodek transportu 1.16. Punkt Kontroli granicznej na granicy UE

Samolot [] Statek [] Kolej ]
Samochéd [ Inne O

Oznakowanie

Dokumenty towarzyszace

1.17.

1.18. Opis towaru 1.19. Kod towaru (kod HS)

1.20. lloéé

1.21. Temperatura produktu 1.22. Liczba opakowan

Otoczenia [] Schtodzony [] Zamrozony []

1.23. Nr plomby/kontenera/pojemnika 1.24. Rodzaj opakowan

1.25. Cel certyfikagji towarow:

Spozycie przez ludzi [J:

1.26. 1.27. Przywéz lub dopuszczenie na terytorium UE  []

1.28. Oznakowanie towaru

Zaktad produkeyjny: Liczba opakowan Rodzaj towaru Masa netto Numer partii
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VM1

PANSTWO

Produkty zlozone przeznaczone do spozycia przez ludzi

Czes¢ ll: Zaswiadczenie

)

Informacje dot. zdrowia Il.a. Numer referencyjny $wiadectwa Il.b.

Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii/urzedowy inspektor, niniejszym zaswiadczam, ze

1.1,

1.2

[L.2.A.

,

znane mi sq odpowiednie przepisy rozporzadzen (WE) nr 178/2002, (WE) nr 852/2004 oraz (WE) nr 853/2004, w szczegdlnosci
jego art. 6 ust. 1 lit. b) dotyczacy pochodzenia produktéw pochodzenia zwierzecego uzytych do wytworzenia produktéw ztozonych
opisanych powyzej, a takze zaswiadczam, ze produkty zlozone opisane powyzej wytworzono zgodnie ze wspomnianymi
przepisami, w szczegdlnoéci ze pochodza z zaktaddéw realizujacych program oparty na zasadach HACCP zgodnie z
rozporzadzeniem (WE) nr 852/2004;

produkty ztoZzone opisane powyzej zawierajg:

produkty migsne, przetworzone zoladki, pecherze i jelita(®) w dowolnej ilosci, speiajace wymogi w zakresie zdrowia
zwierzat ustanowione w decyzji Komisji 2007/777/WE, oraz zawieraja nastepujace skiadniki migsa spetniajace wskazane ponizej
kryteria:

Gatunek (A) Obrébka (B) Pochodzenie (C) Zatwierdzony(-e) zaktad(-y) (D)

(A) Wpisa¢ kod odpowiedniego gatunku produktu migsnego, przetworzonych zotadkéw, pecherzy i jelit, gdzie BOV = bydto
gospodarskie (Bos taurus, Bison bison, Bubalus bubalis i ich krzyZzdwki); OVl = owce domowe (Ovis aries) i kozy (Capra
hircus); EQI = koniowate gospodarskie (Equus caballus, Equus asinus i ich krzyzéwki), POR = trzoda chlewna (Sus scrofa);
RM = kroliki gospodarskie, PFG = dréb i dzikie ptactwo utrzymywane w warunkach fermowych; RUF = zwierzeta
nieudomowione utrzymywane w warunkach fermowych inne niz éwiniowate i nieparzystokopytne; RUW = dzikie zwierzeta
nieudomowione inne niz $winiowate i nieparzystokopytne; SUW = dzikie swiniowate nieudomowione; EQW = dzikie zwierzeta
nieparzystokopytne, nieudomowione, WL = dzikie zajacowate, WGB = dzikie ptactwo fowne.

®

=

Wpisa¢ A, B, C, D, E lub F dla wymaganej obrobki okreslonej i zdefiniowanej w czesci 2, 3 i 4 zatgcznika Il do decyzji
2007/777/WE.

©

Whpisaé kod ISO panstwa pochodzenia produktu miesnego, przetworzonych zotadkéw, pecherzy i jelit, wyszczegdlnionego w
czeéci 2 zatgeznika Il do decyzji 2007/777/WE oraz, w przypadku regionalizacji przewidzianej przez przepisy unijne w
odniesieniu do odpowiednich sktadnikéw miesa, regionu, wskazanego w czesci 1 zatacznika |l do decyzji 2007/777/WE,
lub kod panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej. Paristwem pochodzenia produktéw migsnych musi byé:

— to samo panstwo co panstwo wywozu podane w rubryce 1.7,
— panstwo cztonkowskie Unii Europejskiej,

— panstwo trzecie lub czeséé jego terytorium posiadajgce zezwolenie na wywdz do Unii produktéw miesnych poddanych
obrébece A, jak okreslono w zataczniku Il do decyzji 2007/777/WE, jedli panstwo trzecie, w ktérym produkt ztozony jest
wytworzony, réwniez posiada zezwolenie na wywéz do Unii produktéw migsnych poddawanych tej obrébce.

(D) Wpisa¢ numer zatwierdzenia UE zaktadéw pochodzenia produktéw migsnych, przetworzonych zotadkéw, pecherzy i jelit
zawartych w produkcie ztozonym.

(E) Jesli zawierajg materiat pochodzgcy z bydta, owiec lub kéz, $wieze mieso lub jelita wykorzystywane w przygot-
owaniu produktow miesnych lub przetworzone jelita podlegajg nastepujacym warunkom w zaleznosci od kategorii
ryzyka wystgpienia BSE, do ktdrej zaklasyfikowane jest pafnstwo pochodzenia:

(") [(E.1) odnosnie do przywozu z panstwa lub regionu sklasyfikowanego zgodnie z decyzjg 2007/453/WE jako panst-
wo lub region o nieznacznym ryzyku BSE:

1. zwierzeta, z ktérych otrzymano produkty pochodzenia bydlecego, owczego i koziego, przeszlty pomysinie
badanie przedubojowe i poubojowe;

2. produkty pochodzenia bydlecego, owczego i koziego nie zawierajg ani nie zostaly otrzymane z materiatu
szczegoblnego ryzyka zdefiniowanego w pkt 1 zatacznika V do rozporzadzenia (WE) nr 999/2001 Parla-
mentu Europejskiego i Rady (WE) ();

3. produkty pochodzenia bydlecego, owczego i koziego nie zawierajg ani nie zostaly otrzymane z miesa
oddzielonego mechanicznie otrzymanego z kosci bydta, owiec lub kéz, z wyjatkiem produktéw pochodze-
nia bydlecego, owczego i koziego otrzymanych ze zwierzat, ktére urodzity sie, byly nieprzerwanie chow-
ane i zostaty poddane ubojowi w panstwie lub regionie sklasyfikowanym zgodnie z decyzjg 2007/453/WE
jako panstwo lub region o nieznacznym ryzyku BSE, w ktérym nie wystapity rodzime przypadki BSE;

4. zwierzeta, z ktorych otrzymano produkty pochodzenia bydlecego, owczego i koziego, nie zostaty pod-
dane ubojowi po uprzednim ogtuszeniu poprzez wstrzykniecie gazu do jamy czaszki ani usmiercone z
zastosowaniem tej samej metody, ani poddane ubojowi poprzez uszkodzenie, po uprzednim ogtuszeniu,
tkanki osrodkowego ukifadu nerwowego przy uzyciu wprowadzonego do jamy czaszki wydiluzonego
narzedzia w ksztalcie preta, z wyjatkiem sytuacji, gdy zwierzeta urodzity sie, byly nieprzerwanie chowane
i zostaty poddane ubojowi w panstwie lub regionie sklasyfikowanym zgodnie z decyzjg 2007/453/WE jako
panstwo lub region o nieznacznym ryzyku BSE;

> M3
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. Informacje dot. zdrowia Il.a. Numer referencyjny $wiadectwa I.b.

5. jesli zwierzeta, z ktorych otrzymano produkty pochodzenia bydlecego, owczego i koziego, pochodza z panstwa
lub regionu sklasyfikowanego zgodnie z decyzjg 2007/453/WE jako panstwo lub region o nieokreslonym ryzyku
BSE, zwierzeta te nie byly skarmiane maczka miesno-kostng ani skwarkami zdefiniowanymi w Kodeksie zd-
rowia zwierzat ladowych Swiatowej Organizacji Zdrowia Zwierzat, a produkty wyprodukowano i obchodzono sie
z nimi w spos6b gwarantujgcy, ze nie zawierajg one odsfonigtych podczas odkostniania tkanek uktadu ner-
wowego i limfatycznego ani nie sg nimi zanieczyszczone.]

(") lub [(E.2) odno$nie do przywozu z panstwa lub regionu sklasyfikowanego zgodnie z decyzjg 2007/453/WE jako panstwo lub
region o kontrolowanym ryzyku BSE:

1. zwierzeta, z ktérych otrzymano produkty pochodzenia bydlecego, owczego i koziego, przeszty pomyslnie
badanie przedubojowe i poubojowe i nie zostaty usmiercone, po uprzednim ogtuszeniu, poprzez usz-
kodzenie tkanki osrodkowego uktadu nerwowego przy uzyciu wprowadzonego do jamy czaszki
wydiuzonego narzedzia w ksztalcie preta ani poprzez wstrzykniecie gazu do jamy czaszki;

2. produkty pochodzenia bydlecego, owczego i koziego nie zawierajg ani nie zostaty otrzymane z: materiatu
szczegolnego ryzyka zdefiniowanego w pkt 1 zatacznika V do rozporzadzenia (WE) nr 999/2001 ani
migsa oddzielonego mechanicznie otrzymanego z kosci bydta, owiec lub kéz;

(M (4) 3. w przypadku jelit pochodzacych pierwotnie z panstwa lub regionu o znikomym ryzyku wystgpienia BSE
przywdz przetworzonych jelit uzalezniony jest od spelnienia nastepujacych
warunkow:

a) dane panstwo lub region zostaly sklasyfikowane zgodnie z decyzjg 2007/453/WE jako panstwo
lub region o kontrolowanym ryzyku BSE;

b) zwierzeta, z ktorych otrzymano produkty pochodzenia bydlgcego, owczego i koziego, urodzity sieg,
byly nieprzerwanie chowane i zostaly poddane ubojowi w panstwie lub regionie o znikomym
ryzyku wystapienia BSE oraz przeszty pomysinie badanie przedubojowe i poubojowe;

(") c) jeslijelita pochodza z panstwa lub regionu, w ktérym wystapity rodzime przypadki BSE:

(i) zwierzeta urodzily sie po dniu wprowadzenia zakazu skarmiania przezuwaczy maczkag
migsno-kostng i skwarkami pochodzgcymi od przezuwaczy; lub

(i) produkty pochodzenia bydlecego, owczego i koziego nie zawierajg ani nie zostaly otrzymane
z materialu szczegdlnego ryzyka zdefiniowanego w pkt 1 zalacznika V do rozporzadzenia
(WE) nr 999/2001.]

(") lub [(E.3) odnosnie do przywozu z panstwa lub regionu sklasyfikowanego zgodnie z decyzjg 2007/453/WE jako panstwo lub
region o nieokreslonym ryzyku BSE:

1. zwierzeta, z ktérych otrzymano produkty pochodzenia bydlecego, owczego i koziego, nie byly skarmiane
maczka miesno-kostna ani skwarkami pochodzacymi od przezuwaczy, zdefiniowanymi w Kodeksie zd-
rowia zwierzat ladowych Swiatowej Organizacji Zdrowia Zwierzat, oraz przeszly pomysinie badanie
przedubojowe i poubojowe;

2. zwierzeta, z ktérych otrzymano produkty pochodzenia bydlecego, owczego i koziego, nie zostaty
usmiercone, po uprzednim ogtuszeniu, poprzez uszkodzenie tkanki o$rodkowego uktadu nerwowego
przy uzyciu wprowadzonego do jamy czaszki wydtuzonego narzedzia w ksztatcie preta ani poprzez
wstrzykniecie gazu do jamy czaszki;

3. produkty pochodzenia bydlgcego, owczego i koziego nie zostaty otrzymane z:

a) materiatu szczegdlnego ryzyka zdefiniowanego w pkt 1 zatacznika V do rozporzadzenia
(WE) nr 999/2001;

b) tkanek uktadu nerwowego i limfatycznego odstonietych podczas odkostniania;
¢) migsa oddzielonego mechanicznie otrzymanego z kosci bydta, owiec lub koz.

(") %) 4. W przypadku jelit pochodzacych pierwotnie z panstwa lub regionu o znikomym ryzyku wystapienia BSE
przywdéz przetworzonych jelit uzalezniony jest od spetnienia nastepujacych
warunkow:

a) dane panstwo lub region zostaly sklasyfikowane zgodnie z decyzjg 2007/453/WE jako panstwo
lub region o nieokreslonym ryzyku BSE;

b) zwierzeta, z ktorych otrzymano produkty pochodzenia bydlecego, owczego i koziego, urodzily sie,
byty nieprzerwanie chowane i zostaly poddane ubojowi w panstwie lub regionie o znikomym
ryzyku wystapienia BSE oraz przeszly pomysinie badanie przedubojowe i poubojowe;

» 1 M3
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I. Informacje dot. zdrowia Il.a. Numer referencyjny $wiadectwa ILb.

(") c) jeslijelita pochodzg z panstwa lub regionu, w ktérym wystapity rodzime przypadki BSE:

(i) zwierzeta urodzity sie po dniu wprowadzenia zakazu skarmiania przezuwaczy maczka migsno-kostng i
skwarkami pochodzgcymi od przezuwaczy; lub

(i) produkty pochodzenia bydlecego, owczego i koziego nie zawieraja ani nie zostaty otrzymane z materiatu
szczegolnego ryzyka zdefiniowanego w pkt 1 zatacznika V do rozporzadzenia (WE) nr 999/2001.] «

(') lub [I.2.B. Przetworzone produkty mleczne (6) stanowiace potowe lub wigcej produktu ztozonego lub produkty mleczne inne niz
przedtuzonej trwatosci, w dowolnej ilosci, ktére:

(a) zostaty wyprodukowane w parnstwie w zakfadzie .......
zaktaddw pochodzenia produktéw mlecznych produkeie ztozonym, p jacy
na wywéz produktéw mlecznych do UE). Panstwem pochodzenia produktéow mlecznych musi byé:

... (numer zatwierdzenia
wili produkgji pozwolenie

— to samo panstwo co panstwo wywozu podane w rubryce 1.7,
— panstwo cztonkowskie Unii Europejskiej,

— panstwo trzecie posiadajace zezwolenie na wywéz do Unii produktéw mlecznych w kolumnie A lub B zatacznika | do
rozporzadzenia (UE) nr 605/2010, jesli panstwo trzecie, w ktérym produkt ztozony jest wytworzony, réwniez posiada
zezwolenie na wywéz do Unii na tych samych warunkach mleka i produktéw mlecznych.

Panstwo pochodzenia podane w rubryce 1.7 musi byé wymienione w zataczniku | do rozporzadzenia (UE) nr 605/2010, a
zastosowana obrébka musi odpowiadaé obrébce wskazanej we wspomnianym zatgczniku dla odno$nego panstwa.

(b) zostaly wyprodukowane z mleka zwierzat:
(i) pod kontrola urzedowych stuzb weterynaryjnych,

(i) nalezacych do gospodarstw, ktére nie podlegaty ograniczeniom wynikajacym z wystepowania pryszczycy lub
ksiegosuszu, oraz

(i) bedgcych przedmiotem regularnych inspekcji weterynaryjnych w celu zapewnienia spefniania przez te zwierzeta
warunkéw dotyczgcych zdrowia zwierzagt ustanowionych w rozdziale | sekgji IX zatgcznika lll do rozporzadzenia (WE)
nr 853/2004 i dyrektywy 2002/99/WE;

(c) sg produktami mlecznymi wytworzonymi z mleka surowego

() [krowiego, owczego, koziego lub bawolego i przed przywozem na terytorium Unii Europejskiej byly poddane, badz
wytworzono je z mleka surowego, ktére poddano

(') [pasteryzacji obejmujace] jedna obrébke cieplna wywotujgca efekt cieplny co najmniej réwnowazny efektowi uzyski-
wanemu w procesie pasteryzacji w temperaturze co najmniej 72 °C przez 15 sekund i, w stosownych przypadkach,
wystarczajacy do zapewnienia wyniku ujemnego w badaniu na obecno$¢ fosfatazy alkalicznej przeprowadzanym
bezposrednio po obrébce ciepinej]

(') albo [procesowi sterylizacji w celu osiagniecia wartoséci Fo réwnej lub wigkszej niz trzy;]
(') albo [sterylizacji UHT w temperaturze co najmniej 135 °C w pofaczeniu z odpowiednim czasem przetrzymywania;]

() albo [pasteryzacji HTST w temperaturze 72 °C przez 15 sekund lub obrébce zapewniajacej réwnowazny efekt
pasteryzacji, stosowanej do mleka o pH nizszym niz 7,0 prowadzacej do osiggniecia, w stosownych
przypadkach, wyniku ujenego w badaniu na obecnoé¢ fosfatazy alkalicznej

() albo [pasteryzacji HTST w temperaturze 72 °C przez 15 sekund, lub obrébce zapewniajacej réwnowazny efekt
pasteryzacji, stosowanej dwukrotnie do mleka o pH réwnym lub wigkszym niz 7,0, prowadzgcej do osiagniecia,
w stosownych przypadkach, wyniku ujemnego w badaniu na obecnos¢ fosfatazy alkalicznej, po ktérej nastgpuje

(7) [obnizenie pH do wartosci ponizej 6 przez godzine;]
() albo [dodatkowe podgrzanie w temperaturze co najmniej 72 °C w potaczeniu z osuszaniem;]]

() albo [zwierzat innych niz krowy, owce, kozy lub bawolice i przed przywozem na terytorium Unii Europejskiej byly poddane,
badz wytworzono je z mleka surowego, ktére poddano

» 1 M3
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I. Informacje dot. zdrowia Il.a. Numer referencyjny $wiadectwa ILb.
(") [procesowi sterylizacji w celu osiagnigcia wartosci Fy réwnej lub wigkszej niz trzy;]
() albo [sterylizacji UHT w temperaturze co najmniej 135 °C w potaczeniu z odpowiednim czasem przetrzymywania;]]
(d) wyprodukowano dnia ... r. lub miedzy dniem ...
L= T 11T PP OTSTRN r.().]
(1) lub [Il.2.C. Przetworzone produkty rybotéwstwa pochodzace z zatwierdzonego zaktadu nr(8) .......cccoovvveiiieieieiveissvenennens znajdujgcego
Sig W PaRStWIE (9) ..o 1
(1) lub [Il.2.D. Przetworzone produkty jajeczne pochodzace z zatwierdzonego panstwa (%)
wyprodukowane zostaty z jaj pochodzacych z zaktadu spetniajacego wymogi okreslone w sekgeji X zatgcznika Il do rozporza-
dzenia (WE) nr 853/2004, ktéry w dniu wystawienia swiadectwa jest wolny od wysoce zjadliwej grypy ptakéw okreslonej w
rozporzadzeniu (WE) nr 798/2008 oraz
(1) 1.2.D.1. [wokot ktérego w promieniu 10 km, wiaczajac, w stosownych przypadkach, terytorium panistwa sasiedniego, w ciagu co
najmniej ostatnich 30 dni nie wystapity ogniska wysoce zjadliwej grypy ptakéw ani rzekomego pomoru drobiu.]
albo
(') 1.2.D.2. [produkty jajeczne zostaly poddane obrébce:
() [ptynne biatko jaj zostato poddane obrébce:
(') [w temp. 55,6 °C przez 870 sekund.]
(') albo [w temp. 56,7 °C przez 232 sekundy.]
(1) albo  [10 % solone zdttko zostato poddane obrébce w temp. 62,2 °C przez 138 sekund.]
(1) albo  suszone biatko jaj zostato poddane obrébce:
() [w temp. 67 °C przez 20 godzin.]
(') albo [w temp. 54,4 °C przez 513 godzin.]
(') albo [cale jaja zostaly poddane przynajmniej nastepujacej obrébce:
(') [w temp. 60 °C przez 188 sekund.]
(') albo [calkowicie ugotowane.]
[masa jajeczna z catych jaj zostata poddana przynajmniej nastepujacej obrébce]:
() [w temp. 80 °C przez 188 sekund.]
(') albo [w temp. 61,1 °C przez 94 sekundy.]

Uwagi

Czesé I:

— Rubryka 1.7: Wpisaé kod ISO paristwa pochodzenia produktu ztozonego zawierajacego produkt migsny, przetworzone zotadki, pecherze i jelita,
wyszczegdlnionego w czesci 2 zatgeznika Il do decyzji 2007/777/WE, lub — w przypadku przetworzonych produktéw mlecznych — wyszczegol-
nionego w zatgczniku | do rozporzgdzenia Komisji (UE) nr 605/2010, lub — w przypadku przetworzonych produktéw rybotéwstwa — wyszcezegél-
nionego w zatgcznikach | i Il do decyzji Komisji 2006/766/WE, lub — w przypadku przetworzonych produktéw jajecznych — wyszczegélnionego w
czesci 1 zatgeznika | do rozporzadzenia Komisji (WE) nr 798/2008.

— Rubryka 1.11: Nazwa, adres i numer rejestracyjny/zatwierdzenia, jesli jest dostepny, zaktadéw produkujacych produkty ztozone). Nazwa paristwa
pochodzenia, ktére musi byé takie samo jak panstwo pochodzenia w rubryce 1.7.

— Rubryka 1.15: Numer rejestracyjny (wagony kolejowe lub kontener i pojazdy drogowe), numer lotu (samolot) albo nazwa (statek). W przypadku
transportu w kontenerach w rubryce 1.23 nalezy podaé tgczng liczbe kontenerdw i ich numer rejestracyjny oraz, jesli plomba ma numer seryjny,
takze ten numer. W przypadku roztadunku i ponownego zatadunku wysytajgcy musi poinformowaé punkt kontroli granicznej miejsca wprowa-
dzenia do Unii Europejskiej.

— Rubryka 1.19: Uzy¢ wtasciwego kodu Systemu Zharmonizowanego (HS) Swiatowej Organizacji Celnej: 16.01; 16.02; 16.03; 16.04; 16.05; 19.01;
19.02; 19.05; 20.04; 20.05; 21.03; 21.04; 21.05; 21.06.

— Rubryka 1.20: Poda¢ catkowita mase brutto oraz catkowita mase netto.
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PANSTWO Produkty zloZzone przeznaczone do spozycia przez ludzi

Il Informacje dot. zdrowia Il.a. Numer referencyjny $wiadectwa Il.b.

— Rubryka 1.23: W przypadku transportu w kontenerach lub skrzyniach poda¢ numer kontenera i numer plomby (w stosownych przypadkach).

— Rubryka 1.28: Zakfad produkcyjny: poda¢ nazwe i numer zatwierdzenia, jesli dostepny, zakladéw produkujgcych produkty ztozone. Rodzaj
towaru: w przypadku produktéw ztozonych zawierajgcych produkty migsne, przetworzone zotadki, pecherze i jelita, podaé ,produkt migsny”,
Jprzetworzone zotadki”, ,pecherze” lub ,jelita”. W przypadku produktu ztozonego zawierajacego produkty mleczne — poda¢ ,produkt mleczny”. W
przypadku produktu ztozonego zawierajgcego przetworzone produkty rybotéwstwa — podaé, czy pochodza z akwakultury czy z dzikich zwierzat.
W przypadku produktu ztozonego zawierajgcego produkty jajeczne — podaé procentowg zawarto$é jaj.

Czesé II:

(') Niepotrzebne skre§lié.

(3) Produkty miesne, okreslone w pkt 7.1 zalgcznika | do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004, oraz przetworzone zotadki, pecherze i jelita, okreslone
w pkt 7.9 zatacznika | do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004, ktére zostaly poddane jednej z obrébek okreslonych w czesci 4 zatacznika Il do
decyzji 2007/777/WE.

(®) W drodze odstepstwa od pkt 4 tusze, péttusze lub péttusze podzielone na nie wigcej niz trzy czesci hurtowe oraz éwierétusze, niezawierajace
zadnego materiatu szczegdlnego ryzyka poza kregostupem tgcznie ze zwojami korzonkéw grzbietowych moga byé przywozone.

Jedli usuniecie kregostupa nie jest wymagane, tusze i hurtowe czesci tusz bydlecych zawierajgce kregostup oznakowuje sie niebieskim
paskiem na etykiecie, o ktérej mowa w rozporzadzeniu (WE) nr 1760/2000.

W przypadku przywozu, w dokumencie, o ktérym mowa w art. 2 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 136/2004, podaje sie liczbe tusz wotowych lub
ich czesci hurtowych, z ktérych jest wymagane usuniecie kregostupa, a takze liczbe tych, z ktérych usuniecie kregostupa nie jest wymagane.

(%) Stosuje sie wytacznie w przypadku przywozu przetworzonych jelit.

o
U

W drodze odstgpstwa od pkt 3 tusze, péttusze lub péttusze podzielone na nie wigcej niz trzy czesci hurtowe oraz ¢wierétusze, niezawierajgce
zadnego materiatu szczegdlnego ryzyka poza kregostupem tgcznie ze zwojami korzonkéw grzbietowych moga byé przywozone.

Jesli usuniecie kregostupa nie jest wymagane, tusze lub czesci hurtowe tusz wotowych zawierajace kregostup oznakowuje sie wyraznie
widocznym niebieskim paskiem na etykiecie, o ktorym mowa w rozporzadzeniu (WE) nr 1760/2000.

W przypadku przywozu, w dokumencie, o ktérym mowa w art. 2 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 136/2004, umieszcza sig szczegdtowe
informacje dotyczace liczby tusz wotowych lub ich czesci hurtowych, z ktérych wymagane jest usuniecie kregostupa, a takze liczby tych, z
ktérych usuniecie kregostupa nie jest wymagane.

(6

2

Mieko surowe i produkty mleczne oznaczajg mleko surowe i produkty mleczne przeznaczone do spozycia przez ludzi, okreslone w pkt 7.2
zalgeznika | do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004.

(7

N

Data lub daty produkcji. Przywéz mleka surowego i produktéw mlecznych jest niedozwolony, jesli zostaty one uzyskane przed datg otrzymania
zezwolenia na wywéz do Unii Europejskiej z panistwa trzeciego lub jego cze$ci wymienionych w rubrykach 1.7 i 1.8 badZz w okresie stosowania
przez Unie Europejska srodkéw ograniczajgcych skierowanych przeciw przywozowi mleka surowego i produktéw mlecznych z tego panstwa
trzeciego lub jego czesci.

(8) Numer zaktadu wytwarzajacego produkty rybotéwstwa, posiadajacego zezwolenie na wywéz do UE.

(®) Panstwo pochodzenia, z ktérego jest dozwolony wywéz do UE.

(1% W przypadku produktéw ztozonych zawierajacych tylko produkty jajeczne Iub produkty rybotdwstwa mozna przyja¢ podpis urzedowego
inspektora.

»® (1) Usunigcie materiatu szczegolnego ryzyka nie jest wymagane, jezeli produkty pochodzenia bydlgcego, owczego i koziego pochodzg
ze zwierzat urodzonych, nieprzerwanie chowanych i poddanych ubojowi w panstwie trzecim lub regionie panstwa trzeciego sklasyfi-
kowanym zgodnie z decyzjg 2007/453/WE jako panstwo lub region o nieznacznym ryzyku BSE. «

— Kolor podpisu powinien byé inny niz koloru druku. Ta sama zasada dotyczy takze pieczeci innych niz pieczeci tloczone lub znaki wodne.

> M3
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Il Informacje dot. zdrowia Il.a. Numer referencyjny swiadectwa M

Urzedowy lekarz weterynarii/Urzedowy inspektor (19)

Imig i nazwisko (wielkimi literami): Kwallifikacje i tytut

Data: Podpis:

Pieczeé:
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ZALACZNIK 11

Wzoér Swiadectwa weterynaryjnego do celéw tranzytu przez Uni¢ Europejska lub przechowywania na jej terytorium
produktéow zlozonych przeznaczonych do spozycia przez ludzi

PANSTWO: Swiadectwo weterynaryjne dla UE
1.1, Wysylajacy 1.2, Numer referencyjny $wiadectwa | l.2.a.
Nazwa
Adres 1.3.  Wtasciwy organ centralny
Tel. l.4. Wrtasciwy organ lokalny
1.5, Odbiorca 1.6. Osoba odpowiedzialna za przesytke w UE
Nazwa Nazwa
Adres Adres
i; Kod pocztowy Kod pocztowy
3 Tel Tel
g . .
o
o ||.7. Panstwo Kod ISO | I.8. Region Kod 1.9. Panstwo Kod I1SO 1.10.
s pochodzenia pochodzenia przezna-
a czenia
O
b
& | 1.11. Miejsce pochodzenia 1.12. Miejsce przeznaczenia
Nazwa Numer zatwierdzenia Sktad celny [] Podmiot zaopatrujgcy statek []
Adres
Nazwa Numer zatwierdzenia Nazwa Numer zatwierdzenia
Adres Adres
Nazwa Numer zatwierdzenia
Adres Kod pocztowy
1.13. Miejsce zatadunku I.14. Data wyjazdu
1.15. Srodek transportu 1.16. Punkt kontroli granicznej na granicy UE
Samolot [] Statek [] Kolej []
Samochéd [ Inne [
Oznakowanie 117.
Dokumenty towarzyszace
1.18. Opis towaru 1.19. Kod towaru (kod HS)
1.20. llosé
1.21. Temperatura produktu 1.22. Liczba opakowan
Otoczenia [] Schtodzony [ Zamrozony []
1.23. Nr plomby/kontenera/pojemnika 1.24. Rodzaj opakowan
1.25. Cel certyfikacji towardw:
Spozycie przez ludzi [1:
1.26. Tranzyt przez UE do panstwa trzeciego O 1.27.
Paristwo trzecie Kod 1SO
1.28. Oznakowanie towaru
Zaktad produkeyjny: Liczba opakowan Rodzaj towaru Masa netto Numer partii
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YM1
PANSTWO Produkty zloZzone przeznaczone do spozycia przez ludzi
Tranzyt/Przechowywanie
. Informacje dot. zdrowia Il.a. Numer referencyjny $wiadectwa ILb.
Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii/urzedowy inspektor, niniejszym zaswiadczam, ze produkty ztozone opisane powyzej
o zawierajq:
g
N ) [I1.A. produkty miesne, przetworzone zotadki, pecherze i jelita (2) w dowolnej iloéci i ze takie produkty migsne, przetworzone zotadki,
T pecherze i jelita zostaty wyprodukowane zgodnie z decyzja Komisji 2007/777/WE i zawieraja nastepujace skiadniki migsa oraz
©
= spetniajg wskazane ponizej kryteria:
E7]
ﬁ Gatunek (A) Obrébka (B) Pochodzenie (C)
‘©
¢
S (A) Wpisaé kod odpowiedniego gatunku produktu migsnego, przetworzonych zotadkéw, pecherzy i jelit, gdzie BOV = bydto
gospodarskie (Bos taurus, Bison bison, Bubalus bubalis i ich krzyzowki); OVl = owce domowe (Ovis aries) i kozy (Capra
hircus); EQI = koniowate gospodarskie (Equus caballus, Equus asinus i ich krzyzéwki), POR = trzoda chlewna (Sus scrofa);
RM = kréliki gospodarskie, PFG = dréb i dzikie ptactwo utrzymywane w warunkach fermowych; RUF = zwierzeta nieudomo-
wione utrzymywane w warunkach fermowych inne niz $winiowate i nieparzystokopytne; RUW = dzikie zwierzeta nieudomo-
T wione inne niz $winiowate i nieparzystokopytne; SUW = dzikie swiniowate nieudomowione; EQW = dzikie zwierzeta niepa-
rzystokopytne, nieudomowione, WL = dzikie zajacowate, WGB = dzikie ptactwo towne.
(B) Wpisa¢ A, B, C, D, E lub F dla wymaganej obrébki okreslonej i zdefiniowanej w czesci 2, 3 i 4 zatacznika Il do decyzji
2007/777/WE.
(C) Wpisaé kod ISO panstwa pochodzenia produktu miesnego, przetworzonych zotadkéw, pecherzy i jelit, wyszczegdlnionego w

czesci 2 zatgeznika |l do decyzji 2007/777/WE oraz, w przypadku regionalizacji przewidzianej przez przepisy unijne w

odniesieniu do odpowiednich sktadnikéw migsa, regionu, wskazany w czeéci 1 zatacznika Il do decyzji 2007/777/WE, lub

panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej. Panstwem pochodzenia produktéw migsnych musi byé:

— to samo panstwo co panstwo wywozu podane w rubryce 1.7,

— panstwo czlonkowskie Unii Europejskiej,

— panstwo trzecie lub cze$é jego terytorium posiadajgce zezwolenie na wywdz do Unii produktéw migsnych poddanych
obrébce A, jak okreslono w zatgezniku Il do decyzji 2007/777/WE, jesli paristwo trzecie, w ktérym produkt ztozony jest
wytworzony, réwniez posiada zezwolenie na wywoz do Unii produktéw migsnych poddawanych tej obrébce.

(") lub  [I.1.B. przetworzone produkty mleczne (%) stanowiace potowe lub wigcej produktu ztozonego, lub produkty mleczne inne niz przediuzonej

trwatoéci w dowolnej ilosci, ktdre:

(a) zostaly wyprodukowane w panstwie ..., Panstwem pochodzenia produktéw mlecznych musi byé:
— to samo panstwo co panstwo wywozu podane w rubryce 1.7,
— panstwo cztonkowskie Unii Europejskiej;

— panstwo trzecie posiadajgce zezwolenie na wywdz do Unii produktéw mlecznych w kolumnie A lub B zatgeznika | do
rozporzadzenia (UE) nr 605/2010, jesli panstwo trzecie, w ktérym produkt ztozony jest wytworzony, réwniez posiada
zezwolenie na wywéz do Unii na tych samych warunkach mleka i produktéw mlecznych.

Panstwo pochodzenia podane w rubryce 1.7 musi by¢ wymienione w zatgczniku | do rozporzgdzenia (UE) nr 605/2010, a
zastosowana obrébka musi odpowiadaé obrébce wskazanej we wspomnianym zataczniku dla odnosnego panstwa.

(b) zostaty wyprodukowane z mleka zwierzat:
(i) pod kontrolg urzedowych stuzb weterynaryjnych;

(i) nalezgcych do gospodarstw, ktére nie podlegaty ograniczeniom wynikajacym z wystepowania pryszeczycy lub ksiggosuszu;
oraz

(i) bedgcych przedmiotem regularnych inspekgji weterynaryjnych w celu zapewnienia spethiania przez te zwierzeta warunkéw
dotyczacych zdrowia zwierzat ustanowionych w rozdziale | sekgji IX zatacznika Ill do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004 i
dyrektywy 2002/99/WE;

(c) sa produktami mlecznymi wytworzonymi z mleka surowego

() [krowiego, owczego, koziego lub bawolego i przed przywozem na terytorium Unii Europejskiej byly poddane, badZz
wytworzono je z mleka surowego, ktére poddano

) [pasteryzacji obejmujacej jedna obrébke cieplna wywotujaca efekt ciepiny co najmniej réwnowazny efektowi
uzyskiwanemu w procesie pasteryzacji w temperaturze co najmniej 72 °C przez 15 sekund i, w stosownych
przypadkach, wystarczajgcy do zapewnienia wyniku ujemnego w badaniu na obecnoéé fosfatazy alkalicznej
przeprowadzanym bezposrednio po obrébce cieplnej]
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YM1
PANSTWO Produkty zloZone przeznaczone do spozycia przez ludzi
Tranzyt/Przechowywanie
1. Informacje dot. zdrowia Il.a. Numer referencyjny $wiadectwa IL.b.

(1) albo [procesowi sterylizacji w celu osiagnigcia wartosci Fy réwnej lub wigkszej niz trzy;]

(') albo [sterylizacji UHT w temperaturze co najmniej 135 °C w polaczeniu z odpowiednim czasem przetrzymywania;]

(1) albo [pasteryzacji HTST w temperaturze 72 °C przez 15 sekund, lub obrébce zapewniajacej réwnowazny efekt
pasteryzacji, stosowanej do mleka o pH nizszym niz 7,0 prowadzacej do osiggnigcia, w stosownych przy-
padkach, wyniku ujemnego w badaniu na obecno$¢ fosfatazy alkaliczne;j];

(') albo [pasteryzacji HTST w temperaturze 72 °C przez 15 sekund, lub obrébce zapewniajacej réwnowazny efekt
pasteryzacji, stosowanej dwukrotnie do mleka o pH réwnym lub wigekszym niz 7,0, prowadzacej do osigg-
nigcia, w stosownych przypadkach, wyniku ujemnego w badaniu na obecno$é fosfatazy alkalicznej, po ktérej
nastepuje

) [obnizenie pH do wartosci ponizej 6 przez godzine;]
(') albo [dodatkowe podgrzanie w temperaturze co najmniej 72 °C w pofaczeniu z osuszaniem;]]
(') albo [zwierzat innych niz krowy, owce, kozy lub bawolice i przed przywozem na terytorium Unii Europejskiej byly poddane,
badz wytworzono je z mleka surowego, ktére poddano

) [procesowi sterylizacji w celu osiggnigcia wartosci Fy réwnej lub wigkszej niz trzy;]

() albo [sterylizacji UHT w temperaturze co najmniej 135 °C w potaczeniu z odpowiednim czasem przetrzymywania;]]

(d) wyprodukowano dnia ......cccceeerrieimiernnenn r. lub miedzy dniem ... roa dniem e r. 4]
lub [I1.C. przetworzone produkty jajeczne pochodzace z zatwierdzonego panstwa (%)

wyprodukowane zostaly z jaj pochodzacych z zakladu spetniajacego wymogi okresélone w sekcji X zatacznika Il do rozporza-
dzenia (WE) nr 853/2004, ktéry w dniu wystawienia $wiadectwa jest wolny od wysoce zjadliwej grypy ptakéw okreslonej w
rozporzadzeniu (WE) nr 798/2008 oraz

() .11.C.1.  [wokot ktérego w promieniu 10 km, wiaczajac, w stosownych przypadkach, terytorium paristwa sasiedniego, w ciagu
co hajmniej ostatnich 30 dni nie wystapity ogniska wysoce zjadliwej grypy ptakéw ani rzekomego pomoru drobiu.]

albo
() 1.11.C.2. [produkty jajeczne zostaly poddane obrébce:
() [ptynne biatko jaj zostato poddane obrébce:
) [w temp. 55,6 °C przez 870 sekund.]
(") albo [w temp. 56,7 °C przez 232 sekundy.]
(') albo  [10 % solone zéltko zostato poddane obrébce w temp. 62,2 °C przez 138 sekund.]
() albo  [suszone biatko jaj zostato poddane obrébee:
0 [w temp. 67 °C przez 20 godzin.]
(') albo [w temp. 54,4 °C przez 513 godzin.]
(') albo  [cale jaja zostaly poddane przynajmniej nastepujacej obrébce:
) [w temp. 60 °C przez 188 sekund.]
(') albo [catkowicie ugotowane.]
[masa jajeczna z calych jaj zostata poddana przynajmniej nastepujacej obrébee]:
) [w temp. 60 °C przez 188 sekund.]

(') albo  [w temp. 61,1 °C przez 94 sekundy.]
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PANSTWO Produkty zloZone przeznaczone do spozycia przez ludzi
Tranzyt/Przechowywanie
1. Informacje dot. zdrowia Il.a. Numer referencyjny swiadectwa IL.b.
Uwagi
Czeséé I:

— Rubryka 1.7: Wpisaé kod ISO parstwa pochodzenia produktu migsnego, przetworzonych zotgdkdéw, pecherzy i jelit, wyszczegdlnionego w czgsci
2 zatgcznika Il do decyzji 2007/777/WE, lub — w przypadku przetworzonego produktu mlecznego — wyszczegdlnionego w zataezniku | do
rozporzadzenia Komisji (UE) nr 605/2010.

— Rubryka I.11: Nazwa i adres zaktadéw produkujacych produkty ztozone. Nazwa panstwa pochodzenia, ktére musi byé takie samo, jak panstwo
pochodzenia w rubryce 1.7.

Numer zatwierdzenia nie jest dostepny.
— Rubryka 1.15: Numer rejestracyjny (wagony kolejowe lub kontener i pojazdy drogowe), numer lotu (samolot) albo nazwa (statek). W przypadku
transportu w kontenerach, w rubryce 1.23 nalezy podaé taczng liczbe kontenerdw i ich numer rejestracyjny oraz, jesli plomba ma numer seryjny,

takze ten numer. W przypadku roztadunku i ponownego zatadunku, wysytajacy musi poinformowaé punkt kontroli granicznej miejsca wprowa-
dzenia do Unii Europejskiej.

— Rubryka 1.19: Uzy¢ wasciwego kodu Systemu Zharmonizowanego (HS) Swiatowej Organizacji Celnej: 16.01; 16.02; 16.03; 16.04; 16.05; 19.01;
19.02; 19.05; 20.04; 20.05; 21.03; 21.04; 21.05; 21.06.

— Rubryka 1.20: Podaé catkowita mase brutto oraz catkowita mase netto.
— Rubryka 1.23: W przypadku transportu w kontenerach lub skrzyniach podaé¢ numer kontenera i numer plomby (w stosownych przypadkach).

— Rubryka 1.28: Zaktad produkcyjny: Podaé nazwe i numer zatwierdzenia, jeéli dostepny, zaktadéw produkujgcych produkty ztozone. Rodzaj
towaru: W przypadku produktéw zfozonych zawierajagcych produkty miesne, przetworzone zotadki, pecherze i jelita, podaé »produkt migsny,
»przetworzone zotadki«, »pecherze« lub »jelita«. W przypadku produktu ztozonego zawierajacego produkty mleczne — podaé¢ »produkt
mleczny«.

Czesé ll:
() Niepotrzebne skresli¢.

(3 Produkty migsne, okreslone w pkt 7.1 zatacznika | do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004, oraz przetworzone zotadki, pgcherze i jelita, okreslone
w pkt 7.9 zatgeznika | do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004, ktdére zostaty poddane jednej z obrébek okreslonych w czeéci 4 zatgcznika Il do
decyzji 2007/777/WE.

(®) Mieko surowe i produkty mleczne oznaczajg mleko surowe i produkty mleczne przeznaczone do spozycia przez ludzi, okreslone w pkt 7.2
zatacznika | do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004.

(%) Data lub daty produkgji. Przywdz mleka surowego i produktéw mlecznych jest niedozwolony, jesli zostaly one uzyskane przed datg otrzymania
pozwolenia na wywdz do Unii Europejskiej z panstwa trzeciego lub jego czgsci wymienionych w rubrykach 1.7 i 1.8 badz w okresie stosowania
przez Unig Europejskg srodkéw ograniczajgcych skierowanych przeciw przywozowi mleka surowego i przetworéw mlecznych z tego paristwa
trzeciego lub jego czesci.

(%) Panstwo pochodzenia, z ktérego jest dozwolony wywéz do UE.

— Kolor podpisu powinien byé inny niz koloru druku. Ta sama zasada dotyczy takze pieczeci innych niz pieczeci tloczone lub znaki wodne.

Urzedowy lekarz weterynarii/Urzedowy inspektor
Imie i nazwisko (wielkimi literami): Kwallifikacje i tytut
Data: Podpis:

Pieczegé:




